CANCIÓN DE LOS DEDOS

AB 103: “Este dedico pide pan, / éste dice que no hay, / éste dice que a buscar / tarán, tan, tan”. [el gordo]

AB 206: “Éste fue a por leña / éste se encontró un huevo, / éste lo frió ... / ... / ... se lo comió”.

AB 207: “Éste pide pan, / éste dice que no hay, / éste dice que robemos, /  éste dice que busquemos /

                 y éste dice que luego lo pagaremos”.

AB 208: “Éste pide pan, / éste dice que no hay, / éste que busquemos / éste  que ayunemos, /

                 y éste que, cuando haiga, comeremos”.  [el gordo]

AB 209: “Éste pide pan, / éste dice que no hay, / éste dice que busquemos, / éste dice que no hay cuartos /

                 y éste, luego se lo pagamos”.   [y se movía el dedo chico]

AB 210: “Éste pide pan / éste que no hay / éste dice que busquemos /y éste dice que robemos /

                 y éste dice que en el caminito los [‘nos’] veremos”.

AB 211: “Éste pide pan, / éste dice que no hay, / éste dice que busquemos, / éste dice que compremos /

                y éste dice que mañana lo veremos”. Empezando por el meñique dicen: “torcía / candil / aceite /  

                diecinueve / y veinte”.

AB 213: “Éste pide pan, / éste dice que no hay, / éste que busquemos, / éste que va a por él

                y éste se lo come todo”.   [los dos últimos parecen inventados]

AB 306: “Éste fue a por leña ...”.  [no lo recuerda].

AB 307: “Éste pide pan / éste dice que no hay, / éste dice que buscaremos /

                 y éste dice: “por este bujerito, saldremos”.  [el que hace juntando el gordo y el índice] 

AB 309: “Éste compró un huevo / éste lo echó a asal / éste lo sacó / éste lo pelo /

                 y el periquito gordo se lo comió”.

AB 310:   Éste pide pan / éste dice que no hay / éste, que compremos / ... /  y éste, que ya comeremos”.

AB 311: “Éste compró un huevo, / éste lo echó asal, / éste lo sacó, / éste lo peló, /

                 y el pícaro viejo se lo comió”.

AB 312: “Éste compró un huevo, / éste lo sacó, / éste lo echó al fuego, / éste lo peló, /

                y el borriquito de éste, se lo comió”  [el gordo]

AB 404: “Éste pide pan, / éste dice que no hay, / éste dice que busquemos,/ éste que luego lo pagaremos, /   

                y éste, matapiejícos en el invierno”.

AB 405: “Éste pide pan, / éste dice que no hay, / éste dice que busquemos, / éste que robemos, /

                 éste dice que lo pagaremos, / y el picarillo gordo se lo comió todo”.

AB 407: “Éste el pequeño y bonito, el señor del anillito, / y éste, el largo y vano, el señor de la mano,

                y éste el que mata las pulgas y los piejos en el invierno y en el verano”.

AB 409: “Éste pide pan, / éste dice que no tenemos, / éste dice que compremos, / éste dice que de dónde

                y el pequeñín dice: pues mañana lo pagaremos”. [es antiguo] También hacen los cinco lobitos.               
AB 503: “Éste pescó un pájaro,/ éste lo mató, / éste lo peló, / éste lo asó / y el pícaro gordo, / se lo    

                 comió”.

AB 504: “Éste pone un huevo, / éste le echa la sal, / éste lo cuece, / y éste se lo come”.   

                (No se acuerda bien, le falta lo de un dedo).

AB 505: No se acuerda bien. Sí se acuerda de: “se lo comió” [el gordo]

AB 600: “Éste pide vino, / éste pide pan, / éste que no hay, / éste que trairan, /

                 y éste que se lo comerán”.   [y así les hacían cosquillas]

CR 101: “Éste se encontró un guebo, / éste le asó, / éste le sacó, / éste le peló, / y éste se le comió”.

                “Meniquín, menicano, / rey de la mano, / sacamoco, / matacocos”.

CR 102: “Éste mató un pajarito, / éste le peló, / éste le echó sal, / éste le sacó, /

                 y este pícaro gordo se lo comió tó, tó, tó, tó, tó”.
CR 103: “Este chiquetito y bonito, / éste el rey de los sanisitos, / este tonto y loco, / 

                 éste se marcha a la escuela, / y éste se come todo”.

CR 104: “Éste cogió un pajarito, / éste le peló / éste le echó sal, / éste le asó, / y este tuno gordo, /

                 todo se lo comió”.

CR 202: “Éste niño pide pan, [meñique] / éste dice que no hay, / éste dice qué haremos, /                              

                 y éste dice robaremos, / y éste dice no, no, que nos mata Dios”. “Éste pilló un pajarito, /

                 éste lo mato, / éste lo peló, / éste lo echó a asar, / y este pícaro gordo se lo comió”.

CR 203: “Éste se encontró un huevo, / éste lo echó sal, / éste lo cató, / éste le echó una poquita sal, /

                 y este picarito gordo, / todito se lo comió”.

CR 305: “Periquito compró un huevo, / éste le sacó del gallinero, / éste le echó la sal, / éste le cató

                y este pícaro gordo /  tó se lo comió”.
CR 306: “Éste es el chiquito y bonito, / éste el dedo del anillico, / éste largo y vano, / éste, mocoso                                    

                 y éste el gordo”. “Éste se encontró un güevo, / éste le echó a asar, / éste le echó la sal, / éste le   

                cató, / y este periquito gordo, / todo se lo comió”.

CR 308: “Este dedito pilló un pajarito, / éste lo peló, / éste lo echó a asar, / éste lo probó, /

                 y este pícaro gordo, todo se lo comió”.

CR 309: “Éste cogió un pajarito, / éste lo peló, / éste lo cató, / éste le echó la sal, / y este pícaro gordo,

                 tó se lo comió”.

CR 310: “Éste pilló un pajarito, / éste lo mató, / éste lo peló, / y éste le echó la sal, /

                 y este pícaro gordo se lo comió”.

CR 405: “Éste se encontró un guevo, / éste lo echó a asal, / éste le echó la sal, / éste lo cató, / 

                 y este picarillo gordo se lo comió”.

CR 406: “Éste pilló un pajarito, [el gordo] / éste lo cogió, / éste lo echó a asar, / éste lo sacó,

                 y este pícaro gordo se lo comió”.

 CR 407: “Éste encontró un pajarito, / éste lo mató, / éste lo peló,/ éste lo echó sal, / 

                 y este picarillo tuno, / todito se lo comió”.

CR 408: “Este dedico puso un huevo, / éste lo echó al fuego, / éste lo envolvió, / y éste lo sacó, / 

                y este gordete se lo comió, / tó, tó, tó”.   

CR 503: “El dedo dedillo, / el señor del anillo, / el señor escribano, / el que mata los piejos, /

                 en invierno y verano”.

CR 504: “Éste compró un huevo, / éste lo echó a asar, / éste lo cató, / éste le echó la sal, /

                 y este pícaro gordo, tó se lo comió”.  [y se hacen cosquillas en la palma de la mano]

CR 505: “Éste partió un huevo, / éste lo friyó, / éste le echó la sal, / éste lo probó, / y este pícaro gordo, /

                 se lo comió.

CR 506: “Éste compró un huevo, / éste lo echó a asar, / éste le echó la sal, / éste lo cató, /

                 y este picarito gordo, todo se lo comió”.

CR 507 : “Éste cogió un pajarito, / éste lo peló, / éste le echó la sal, / éste le asó, / 

                 y este grandón se lo comió tó”.  [corrigió todo] 

CR 508: “Éste se comió ... 

CR 510: “Éste mató un pajarito, / éste lo peló, / éste le echó la sal, / éste lo asó, / 

                 y este pícaro gordo se lo comió”.                                        

CR 605: “Éste pilló un pajarillo, / éste lo peló, / éste lo estripó, / éste lo asó, /

                y este picarillo, todico, todico, se lo comió.

CR 606: “Éste fue a por leña, / éste cortó un pino, / éste lo sembró, / éste lo cortó, / y el miñique 

                 lo quemó”.

CR 608 “Éste echó un huevo a asar, / éste lo entró, / éste lo sacó, / y este picarillo, tó se lo comió.

                [el chico]

CR 610: “Éste tenía un huevo, / éste lo envolvió, / éste lo sacó, / éste lo friyó, / este pícaro gordo, /

                se lo comió tó”.

CR 611: “Éste pilló un pajarito, / éste lo peló, / éste le echó la sal, / éste lo echó a asar

                y el pícaro gordo se lo comió”.

CU 104: “Éste fue a por leña ...” [no le sale]

CU 105: “Éste va a por leña, / éste la cargó, / éste fue a por los huevos, / éste los frió, /

                 y el niñín, niñín, se los comió”.

CU 106: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste fue a por huevos, / éste los frió, / y el más chiquitín, /

                 todos se los comió”.

CU 107: “Éste es el dedo dedillo, / éste es el del anillo, / éste es el de la mano, / éste es el escribano, /                                        

                y éste mata pulgas y piojos todito el año”. “Éste se encontró una patatita, / éste la echó a asar, /  

                éste la sacó, / éste la peló, /  y este pícaro gordo se lo comió”. “A la buena ventura, [haciendo la 

                cruz] / si Dios te la da, / si te pica la mosca, /  ráscatela”. [y se hacen cosquillas]  “Cinco lobitos 

                tiene la loba, [con la mano cerrada] / cinco lobitos detrás de la escoba, / cinco parió, cinco crió,/

                y a sus cinco lobitos la teta les dio”.[moviendo la mano medio cerrada]

CU 109: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste fue a por huevos, / y éste lo guisó, / 

                y este chiquitillo se los comió tos”.

CU 202: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste se encontró los huevecillos, / éste los frío, /                                         

                y el pequeñín, ñin, se los comió”. “Éste es el dedo dedillo, / éste es el dedo del anillo, / éste es el 

                dedo de la mano, / éste es el señor escribano, / y éste el que mata pulgas y piojos por el verano”.

CU 203: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste se encontró un huevo, / éste lo frió, /

                y el pequeñín, miñique, se lo comió”.

CU 204: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste fue a por huevos, / y éste los frió, / 

                y este pajarito se los comió”.

CU 205: “Éste fue a por leña, / éste la entró, / éste fue a por huevos, / éste los frió, / 

                y el pequeñín se los comió”.

CU 206: ”Éste pide pan, / éste, que no hay, / éste, que busquemos, / éste, que no encontraremos, / 

                y éste, que lo ahorcaremos”.

CU 310: “Éste cogió un pajarito, / éste lo peló, / éste lo asó, / ... / se lo comió”.  [no se acuerda]

CU 311: “Éste pilló un pájaro, / éste lo peló, / éste lo estripó, / éste lo echó a asar, / 

                y este gordiflón se lo comió tó”.

CU 312: “Éste un pájaro, / éste lo peló, / éste lo echó sal ,/ y éste lo comió y mira qué gordito 

                 está”. “Éste es el dedo dedillo, / éste el del anillo, / éste el de la mano, / éste el escribano, /

                y éste el que mata las pulgas y piejos de todo el año”.

CU 313: “Este dedillo se encontró una paletilla, / éste la echó a asar, / éste la sacó, / éste la peló, /

                y este dedo mocoso se la comió”.

CU 314: “Uno pide pan, / otro dice que no hay, / otro, que a robar, /  y el otro, no, no, no, que nos 

               matarán”. “Éste es el dedo dedillo, / éste, el del anillo, / éste, el del corazón, / éste, el escribano, /

               y éste, el que mata los piojos y las pulgas de todo el año”.

CU 315: “Este deíllo se encontró un guevo, / éste lo echó a asar, / éste le echó la sal, / éste lo peló, /

                y éste se lo comió, tó, tó, tó”. También hacen los cinco lobitos.

CU 405: “Éste fue a por leña, / éste le ayudó, / éste se encontró un huevo, / y éste lo frió, / 

                 y éste, por ser el más pequeñín, se lo comió”.

CU 406: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste se encontró un huevo, / éste lo frió /

                y este pequeño se lo comió”.

CU 407: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste encontró un huevo, / éste lo frió, / 

                y el pequeñín, se lo comió”.

CU 408: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste compró un huevo, / éste lo frió /

                y el pequeñín / se lo comió”.

CU 409: “Éste va a por leña, / éste la cargó, / éste se encontró un guevo, / éste lo frió, / 

                y este pajarito gordo, se lo comió”.

CU 505: “Éste se encontró un pajarito, / éste lo peló, / éste le echó sal, / éste lo asó, /

                y éste se lo comió”. “Candil, torcía, aceite,  [empieza por el pequeño] / diecinueve y veinte”.

CU 506: “Éste pide pan, / éste dice que no hay, / éste dice robaremos, / éste dice gurrugay, 

                guarrugay, guarruguay”. [no está segura].

CU 507: “Éste echó un huevo a asar, / éste lo tapó, / éste lo desatapó, / éste lo peló, /                                     

                y este pícaro gordo to se lo comió”. Se cruza la mano en uno y otro sentido y se dice: 

                ”La buenaventura, / del pan blando, / tu padre lo gana y yo me lo zampo. / La buenaventura, / 

                que Dios te la da, / si te pica la mosca, / ráscatela”. [las confundió varias veces]

CU 508: “Éste pide pan, / éste que no hay, / éste que a pedir, / a robar, / no, no, que nos pillarán”.

CU 604: “Éste fue a por leña, / éste le ayudó, / éste se encontró un huevo, / éste lo frió, /

            ,    y éste se lo manducó”.

CU 606: “Éste pide pan, / éste dice que no hay, / éste que busquemos, / éste que hurtemos, /

                y éste que en la arquica de Dios nos veremos”. También cantan los cinco lobitos.
CU 607: “Éste fue a por leña, / éste la recogió, / éste la trajo a casita, / éste pilló un conejito,

                 y éste, como era más chiquitín, / se lo comió, se lo comió”.

CU 608: “Éste fue a por leña, / éste se encontró un huevo, / éste lo frió, / éste le ayudó, /

                y éste se lo comió”.

CU 609: “Éste, chiquito y bonito, / éste, el rey de los anillitos, / éste, tonto y bobo, / 

                 éste se marcha a la escuela, / y éste se lo come todo”.

GU 105: “Éste fue a por leña, / éste la partió, / éste fue a por los guevos, / éste los frió,  [cv. friyó]

                y el más chiquitín, se los comió”.

GU 106: “Éste fue a por leña, / éste lacarreó, / éste fue por huevos, / éste los frió, / 

                y el más chiquitín, chiquitín, se los comió”.

GU 107: “Éste fue a por leña, / éste la rajó, / éste fue a por los huevos, / y éste los frió, /

                y el chiquitín, se los comió”.

GU 108: “Éste fue a por huevos, / éste ... / ... / éste se los comió todos”.

GU 109: “Éste fue a por leña, / éste la rajó, / éste fue a por huevo, / éste los frió, /

                 y el más gordito de todos, se lo comió”. “Éste fue a por el huevo, / éste lo puso a asar, / 

                 éste le echó la sal, / éste probó un poquito, / y el más gordito, se lo comió todito”.

GU 110: “Éste fue a por huevos, / éste los frió, / éste fue a por leña, / éste la rajó, /

                 y este pequeñín se los comió”.

GU 111: “Éste fue a por leña, / éste la partió, / éste fue a por huevos, / y éste los frió, /

                y el chiquitín se los comió”.

GU 112: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste fue a por huevos, / éste los frió, /

                y este chiquitín, todos se los comió”.

GU 113: “Éste fue a por leña, / éste, la cargó, / éste, frió los huevos, / éste, se los buscó, /

                y el pequeñito, se los comió”.

GU 203: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste fue a por los huevos, / éste los guisó, /                                   

                y éste, como era más chiquitín, / todos, todos se los comió”. “Dedo, dedillo, / el del anillo, / 

                el del dedal, / el mocosillo / y el tragapán”.

GU 204: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste fue a por huevos, / éste los frió, /

                y el ruin chiquitín, todos se los comió”.

GU 205: “Éste fue a por leña, / éste las cargó, / éste fue a por huevos, / éste los guisó, /

                y este chiquitín, tós se los comió”

GU 309: “Éste fue a por leña, / éste echó un huevecito a asar, / éste le sacó, /

                este pícaro gordo se lo comió”.

GU 310: “Éste fue a por leña, / y éste la cortó, / éste fue a por huevos, / y éste los frió, /

                y el chiquitín se los comió”.

GU 311: “Éste se encontró un buevo, / éste le echó a asar, / éste puso la leña, / éste puso la sal, /

                y el pícaro gordo, se lo comió todo”.

GU 312: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste fue a por huevos, / éste los frió, /

                y el pequeñín se los comió”.

GU 313: “Éste fue a por leña, / éste fue a por huevos, / éste los guisó, / éste los separó, /

                 y el más gordito, se los comió”.

GU 314: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste fue a por huevos, / éste los guisó, /

                y este pequeñito, / todos, todos, se los comió”.

GU 315: “Éste dedito pide pan, / éste dice que no hay, / éste dice que a ganarlo, / 

                éste dice que a robarlo, / y este pícaro gordo, se lo comió todo”.

GU 316: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste fue a por huevos, / éste los frió,                                          

                y este pequeñajo todos se los comió”, o  “y este gordinflón todos se los comió”.

               “Éste es el dedo dedillo / éste, el del anillo / éste, el de la mano / éste, el escribano /   

                y éste, el que mata piojos en el invierno y en el verano”.

GU 317: “Éste el dedo dedillo, / éste, el del anillo...”. “Éste fue a por leña...” [no sabe más]

GU 318: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste fue a por huevos, / y éste los guisó, /

                este picarín toditos se lo comió”.

GU 401: “Éste fue a por leña, / éste fue a por huevos, / éste los partió, / éste los frió, / 

                 y el otro chiquitín, / todos se los comió”.

GU 407: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste echó la lumbre, / éste frió el huevo, /

                y el chiquitín, se lo comió”.

GU 408: “Éste fue a por leña, / éste la cargó, / éste fue a por huevos, / éste los frió, /

                y el pequeño se los comió”.

GU 410: “Éste fue a por huevos, / éste los compró, / otro fue a por leña, / otro los frió, /

                 y el chiquitín, chiquitín, se los comió”.

GU 505: “Éste fue a por leña, / éste la recoge, / éste fue a por huevos, / éste los fríe, /

                y éste se los come”.

GU 506: “Uno va a por huevos...”. [no se lo sabe]

GU 507: “Éste es un pajarito, / éste fue a por leña, / éste le peló, / éste le frió, /

                y el gordito, se le comió”.

GU 508: “Éste fue a por leña, / éste la cortó, / éste fue a por huevos, / éste los frió, /

                 y este cherriquitín, se los comió”.

GU 509: “Éste fue por leña, / éste la cargó, / éste fue por huevos, / éste los frió, /

                y este pícaro gordo se lo comió.

GU 510: “Este dedito pide pan, / éste dice que no hay, / éste dice que a buscarlo, / 

                éste dice que a ganarlo, / y este gordinflón dice: marramiau, miau, miau, me lo comí”.   

                 [y les hacían cosquillas en la palmo de la mano]

TO 100: “Éste se encontró un huevo, / éste fue a por leña, / éste puso el aceite, / éste lo friyó, /

                y este gordo, gordo se lo comió”.

TO 103: “Éste se encontró un huevo, / éste fue a por leña, / éste le friyo, / éste puso la mesa, /

                y este pícaro gordo se le comió”.

TO 104: “Éste fue a por leña, / éste se encontró un huevo, / éste lo friyó, / éste se lo comió /

                y éste lo escondió”.

TO 105: “Éste pide pan, / éste dice que no lo hay, / éste que a ganarlo, / y éste que a robarlo, /

                y este pícaro gordo se lo comió todo”.

TO 106: “Éste cogió un pájaro, / éste le peló, / éste le estripó, / éste se le comió, /

                y este pilindún, dun le perdió”.

TO 107: “Éste fue por leña / éste le ayudó / éste se encontró un huevo / éste le frió / 

                y este pícaro gordo se le comió.

TO 108: “Éste pide pan, / éste dice que no lo hay, / éste dice ¿qué haremos?, /

                éste dice lo robaremos / éste dice no, no, que nos mataran”.

TO 109: “Éste pilló un pájaro, / éste le mató, / éste le peló, / éste le metió en el horno, /

                y éste se le comió”. 

TO 110: “Éste dice que sí, / éste dice que no, / éste dice ¿qué haremos?, / éste lo robamos, /

                y éste dice, no, no, que nos matarán”.

TO 112: “Éste cogió un pájaro, / éste le peló, / éste le pisó, / y éste se le comió tó”. [no se acuerda bien]

TO 113: “Éste se encontró un huevo, / éste buscó la leña, / éste puso el aceite, / éste le friyó, / 
                y este pícaro gordo se lo comió”.

TO 114: “Éste cogió un pajarito, / éste le peló, / éste le estripó, / éste le frió, / 

                y este pájaro gordo se le comió”.

TO 201: “Este dedito cazó un pajarito, / éste lo peló, / éste le echó sal, / éste, pimentón

                y el pícaro gordo se lo comió”.

TO 202: “Éste fue a por leña y se encontró un pajarito, / éste le peló / éste le echó sal,

                éste le friyó / y este picarón gordito, gordito, todito, todito se lo comió.

TO 203: “Éste cogió un pájaro, / éste le mató, / éste le peló, / éste le asó, / y el pícaro gordo se le comió”. 

TO 301: “Éste coge un pájaro, / éste le mata, / éste le pela, / éste le fríe, / y éste se le come”.
TO 307: “Por aquí pasó el pajarito, / éste le vido, / éste l’agarró, / éste le peló, /

                y este zampabollos se le comió”.

TO 308: “Éste pide pan, / éste dice que no lo hay, / éste dice ¿qué haremos? /  éste, ¿qué no haremos?/

                éste dice me lo comeré todo, marramiaumiaumiau”.

TO 309: “Éste cogió un pájaro, / éste le peló, / éste l´asó, / y este chiquerre-chiquerre se lo comió”.      
               “Menequín, menicano, / rey de la mano, / sopla los mocos, / y mata los piojos”.

TO 310: “Éste fue a la tienda, (?) / éste lo compró, / éste lo guisó, / éste lo cató, /

                y este pícaro goloso se lo comió todo, todo, todo”. [según ella no se decía tó]

TO 311: “Éste encontró un guevo / éste le friyó / éste le cató / éste le saló / y el gordo se le comió”.

               “El miniquín, el minicano, / el rey de la mano, / el mocoso, / y el que mata los cocos en

                el verano”.

TO 312: “Éste cogió un pajarito, / éste le peló, / éste le asó, / éste le echó la sal, / 

                y este pícaro gordón se le comió, tó, tó, tó”.

TO 408: “Éste cazó un pajarito, / éste le peló, / éste le estripó / éste le guisó / y el gordo se le comió”.

TO 409: “Este dedito pide pan, / éste dice que no lo hay, / éste dice que qué hacemos / éste lo robaremos

                y éste se lo comió todo, todo, todo”.

TO 410: “Éste cazó un pajarito, [el meñique] / éste le peló, / éste le guisó, / éste le echó sal, / 

                y este pícaro gordo se le comió”.

TO 411: “Este dedito se encontró un guevecito, / éste le saló, [o le echó sal] / éste le cató, /

                 éste... / este pícaro gordo se lo comió to”.
TO 412: “Éste cazó un pajarito, / éste le peló, / éste le asó, / éste le echó la sal, / 

                y este pícaro gordo se lo comió todo”.

TO 413: “Éste dedito se encontró un pajarito, / éste le echó a asar, / éste le echó la sal, / 

                y éste le cató, / y este pícaro gordo toíto se lo comió”.

TO 414: “Éste encontró un pajarito, / éste le cogió, / éste le peló, / éste le echo sal,  / 

                y este picarito gordo se lo comió tó, tó, tó”. 

TO 415: “Éste dedito se encontró un pajarito, / éste le peló, / éste le echó sal, / 

                éste le salpimentó, / y éste pícaro gordo se lo comió tó, tó tó”.

TO 502: “Este dedito pide pan / éste dice que no le hay / éste ¿qué haremos? / éste lo robaremos, /                                      

                y éste dice no, no, no que nos matarán”. “Este dedito mató un pajarito, / éste le peló, / éste le 

                estripó, / éste le echó la sal y le asó, / y este gordito se le comió”.

TO 503: “Éste pide pan, / éste dice no tenemos, / éste dice ¿qué haremos? / éste dice lo compraremos, /                    

                y éste dice nos lo comeremos”. “Éste cogió un pajarillo, / éste le mato, / éste le peló, / éste le  

                asó, / y este pícaro gordo, se le comió”.

TO 504: “Éste se encontró un pajarito, / éste le peló, / éste le echó sal, / éste le echó a asar, /

                y este pícaro gordo se le comió”.

TO 505: “Éste mató un pájaro, / éste le peló, / éste le asó, / éste puso la mesa, / 

                 este chiquitín vino / y sin que nadie le viera se le comió”.

TO 507: “Éste dedo pide pan, / éste dice que no lo hay, / éste dice que qué haremos / 

                y éste, no, no, no, lo gutaremos / y éste, no, no, no, lo pideremos”.

TO 605: “Éste cogió un pajarito, / éste le peló, / éste le echó a asar, / éste le sacó, / 

                 y este gordo se lo comió tó”.  

TO 606: “Éste pide pan, [meñique] / éste dice que no hay”.

TO 607: “Éste cogió un pajarito, / éste le peló, / éste le echó sal, / y éste le asó, / y este gordito 

                se le comió”.

TO 608: “Éste cogió un pájaro, / éste le peló, / éste le echó sal, / y éste le echó a asar”.

TO 609: “Éste cazó un pajarito, / éste le echó sal, / éste le sacó, / éste le cató, / 

                y este pícaro gordo se lo comió tó”.

TO 610: “Éste dedo se encontró un huevo, / éste le echó a asar, / éste le echó la sal, / éste le cató, / 

                 este pícaro gordo se le comió tó”.

